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zu-der-Fels- lass-uns-jauchzen-aloud zu-HERR lass-uns-singen-fur-Freude kommen

H6697 H7321 H3068 H3212
pYd
unser-Heil
H3468

Kommet, lasset uns Jehova zujubeln, lasset uns zujauchzen dem Felsen unseres Heils!
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zu-ihn  lass-uns-jauchzen-aloud mit-songs mit-Danklied sein-Angesicht lass-uns-kommen-vor
H7321 H2158 H8426 H6440 H6923

Lasset uns ihm entgegengehen mit Lob, lasset uns mit Psalmen ihm zujauchzen!
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Gott alle Uber  gross und-ein-Kénig HERR gross Gott denn
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Denn ein groRBer Gott ist Jehova, und ein groRer Konig tber alle Gotter;
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sind-sein der-Berg und-der-Hohen-von der-Erde der-Tiefen-von Hand in-welcher
H2022 H8443 H0776 H4278 H3027

in dessen Hand die Tiefen der Erde, und dessen die H6hen der Berge sind;
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gebildet sein-Hand und-der-trocknen-Land tat und-er der-Meer belongs zu-welcher
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dessen das Meer ist, er hat es ja gemacht; und das Trockene, seine Hande haben es gebildet.
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unser-tat HERR vor-Angesicht lass-uns-knien und-kniete lass-uns-anbeten kam
H3068  H6440 H1288 H3766 H7812 H0935

Kommet, lasset uns anbeten und uns niederbeugen, lasset uns niederknien vor Jehova, der uns gemacht hat!
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Tag sein-Hand und-der-Schafe- sein-Weide der-Volk- und-wir unser-Gott er denn
H3117  H3027 H6629 H4830 HO587 HO0430 H1931
YR 17p3 =
horte sein-Stimme  wenn
H8085

Denn er ist unser Gott, und wir sind das Volk seiner Weide und die Herde seiner Hand. Heute, wenn ihr seine
Stimme horet,
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in-der-Wiste Massah wie-auf-dem-Tag- wie-bei-Merivah dein-Herz harden nicht
H3117 H4808 H3824 H7185 H0408
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verhartet euer Herz nicht, wie zu Meriba, wie am Tage von Massa in der Wuste;

SOy oWy Tm o oning opniny e w9
mein-Tat sah auch  sie-versuchte-mich dein-Vater gepriuft-mich  welcher
H6467 H7200 H1571  H0974 H0001 H5254

als eure Vater mich versuchten, mich priften, und sie sahen doch mein Werk!

op  22% wh oy R = 0P8 TR DR 10

sie in-Herz going-astray ein-Volk und-sprach Geschlecht ich-loathed Jahr  forty
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27T wT NS o
mein-Weg kannte nicht und-sie
H1870 H3045 H3808  H1992

Vierzig Jahre hatte ich Ekel an dem Geschlecht, und ich sprach: Ein Volk irrenden Herzens sind sie. Aber sie haben
meine Wege nicht erkannt;
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mein-Ruhe in-zu kam wenn in-mein-Zorn ich-swore welcher
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so dal ich schwur in meinem Zorn: Wenn sie in meine Ruhe eingehen werden!
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